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Lexique réalisé à l'aide de e-DicoTegos Français<>Grec 

 

DOSSIER N°1 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

PIB = το ακαθάριστο εγχώριο προϊόν (ΑΕΠ)  

Jean-Louis Borloo = Γάλλος πολιτικός 

François Hollande = Γάλλος πολιτικός  

Dominique Strauss-Kahn = Γάλλος πολιτικός 

Laurent Fabius = Γάλλος πολιτικός 

ANPE = ο οργανισμός απασχόλησης εργατικού δυναμικού (ΟΑΕΔ),  το επίδομα 

ανεργίας 

grinçant,e adj. = ξινός-ή, οξύς-εία, γκρινιάρης-α 

Assedic = η εταιρεία απασχόλησης στη βιομηχανία και το εμπόριο  

CDI = η σύμβαση αορίστου χρόνου, η σύμβαση εργασίας αορίστου χρόνου  

CDD = η σύμβαση ορισμένου χρόνου, η σύμβαση εργασίας ορισμένου χρόνου  

café bobo = το καφέ όπου συχνάζουν καλλιτέχνες, το αριστοκρατικό καφέ  

Dominique de Villepin = Γάλλος πολιτικός 

a priori = εκ των προτέρων, από πριν, η προκατάληψη  

roublard,e adj. = πονηρός-ή, κατεργάρης-α-ισσα, κουτοπόνηρος-η, μαφιόζος-α  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

modique adj. = ευτελής, μικρός-ή, ταπεινός-ή, χαμηλός-ή (π.χ. μισθός)  

effarer v. tr. = εκφοβίζω, τρομάζω, εκπλήσσω/εκπλήττω, καταπλήσσω/καταπλήττω, σαστίζω  
 

DOSSIER N°2 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

contrefaçon n. f. = η παραποίηση, η παραχάραξη, η απομίμηση, η κλεψιτυπία  

Joseph Ratzinger = ο Πάπας Βενέδικτος ΙΣΤ΄ 
pointeur n. m. = ο καταμετρητής, ο μετρητής  

troquer v. tr. = ανταλλάσσω, συναλλάσσω  

capital-risque n. m. = το κεφάλαιο υψηλού κινδύνου  

Silicon Valley = η Σίλικον Βάλλεϋ 

libeller v. tr. = διατυπώνω, συμπληρώνω, συντάσσω, γράφω, ορίζω  

devise n. f. = το ξένο, νόμισμα, το έμβλημα, το έμβλημα  

ponction n. f. = η απομύζηση, η αφαίμαξη, η παρακέντηση (ιατρ.)  

prouesse n. f. = το κατόρθωμα, το επίτευγμα, η ανδρεία, το ανδραγάθημα, η παλληκαριά/η παλικαριά    

activité dissimulé = η παράνομη δραστηριότητα (νομ.)  

regorger v. tr. = πλημυρίζω/πλημμυρίζω, ξεχειλίζω, είμαι γεμάτος, βρίθω, έχω σε αφθονία  

à la pelle = σε μεγάλη ποσότητα, αφθονία 

rester sur son nuage = είμαι εκτός πραγματικότητας 

recrudescence n. f. = η υποτροπή, η επιδείνωση, η έξαρση/η νέα έξαρση, το ξέσπασμα  

sonner le glas = χτυπώ πένθιμα, ηχώ πένθιμα, πενθώ  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

gradation n. f. = η βαθμιαία αύξηση, η διαβάθμιση, η κλιμάκωση  

infirmer v. tr. = αναιρώ, διαψεύδω, εξασθενίζω, ακυρώνω, ανατρέπω  

affiner v. tr. = τελειοποιώ, βελτιώνω, λεπταίνω/λεπτύνω, καλυτερεύω, εξευγενίζω, καλυτερεύω  

relayer v. tr. = αντικαθιστώ, ανταλλάσσω, αναμεταδίδω-ομαι, αντικαθιστά ο ένας τον άλλον  

sortir des sentiers battus = εξέρχομαι της πεπατημένης, ξεφεύγω από τα τετριμμένα  
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restitution n. f. = η επιστροφή, η ανάκτηση, η αποζημείωση, η αποκατάσταση  

corroborer v. tr. = επαληθεύω, ενισχύω, ενδυναμώνω, ισχυροποιώ  

ressourcer (se) v. pron. = επιστρέφω στις ρίζες, αναζωογονούμαι, ανανεώνομαι, ξαναγεμίζω τις  

                                          μπαταρίες μου  
 

DOSSIER N°3 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

UFC = Ομοσπονδιακή Ένωση Προστασίας Καταναλωτών 

CLCV = ενώσεις καταναλωτών, στέγαση και περιβάλλον διαβίωσης 

UNAF = Εθνική Ένωση Οικογενειακών Ενώσεων 

SNJ-CGT = Ένωση Δημοσιογράφων - Συνομοσπονδία Εργατικών Συνδικάτων 

coup de théâtre = η απροσδόκητη μεταβολή, η ανατροπή, η ξαφνική μεταβολή, το απροσδόκητο  

                            γεγονός, η ξαφνική αλλαγή  

cadenasser v. tr. = κλειδώνω με λουκέτο  

gradué,e adj. = διαβαθμισμένος-η, βαθμονομημένος-η, ταξινομημένος-η  

être passible = διατρέχω τον κίνδυνο  

levée de boucliers = η τεράστια αντίδραση, η γενική κατακραυγή, η ομόψυχη διαμαρτυρία,  

                                  ο ξεσηκωμός  

ADSL =  οι πάροχοι πρόσβασης στο Διαδίκτυο 

torpiller v. tr. = τορπιλίζω, σαμποτάρω, υπονομεύω, ανατρέπω  

fustiger v. tr. = καυτηριάζω (μτφ), επικρίνω, κατακρίνω, διασύρω, στιγματίζω, τιμωρώ  

major,e adj. & n. = η μεγάλη επιχείρηση, ο επιτελάρχης, ο στρατιωτικός γιατρός, ο πρώτος της τάξης 

fliquer v. tr. = αστυνομεύω, παρακολουθώ, ελέγχω  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

signes avant coureurs = τα πρώτα σημάδια, τα πρώτα μηνύματα  

intercostal,e adj .= μεσοπλεύριος-α  

le samu = το εκαβ   

pépin n. m. = ο σπόρος, το κουκούτσι, το πρόβλημα (μτφ)  

rembarrer v. tr. = ξαποστέλνω, εκδιώκω, αποκρούω  

rebondir v. tr. = αναπηδώ, επανέρχομαι, φτάνω ψηλά, ανακάμπτω, ανατρέπω  
 

DOSSIER N°4 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

déprime n. f. = η κατάθλιψη η ψυχολογική εξασθένηση το ψυχοπλάκωμα  

solenniser v. tr. = επισημοποιώ, επικυρώνω  

effriter (s’) v. pron. = χειροτερεύω εξασθενίζω θρυμματίζω-ομαι, συρρικνώνομαι, εξασθενώ   

MSN = η μηχανή αναζήτησης της Microsoft 

biper v. tr. = καλώ εξ αποστάσεως, καλώ από απόσταση, η αναγνώριση (π.χ. της κάρτας εισόδου)   

engouement n. m. = το πάθος, η προκατάληψη, ο ενθουσιασμός, ο θαυμασμός  

priser v. tr. = εκτιμώ, διατιμώ, αξιολογώ, είναι στη μόδα, εισπνέω  

immiscer (s’) v. pron. = αναμειγνύομαι, ανακατεύομαι, ανακατώνομαι, παρεισδύω, εμφιλοχωρώ  

credo = το πιστεύω  

enfermé dans sa bulle = ζει στον κόσμο του 

instigateur,trice n. = ο υποκινητής/η υποκινήτρια, ηθικός αυτουργός, ο εμπνευστής/η εμπνεύστρια  

vanner v. tr. = εξαντλώ, ξεθεώνω, λειώνω (κάποιον)/λιώνω (κάποιον), (μτφ) καθαρίζω (μτφ)  

décloisonnement n. m. = η κατάργηση των στεγανών, η κατάργηση των περιορισμών,  

                                         ο απεγκλωβισμός, η αποστεγανοποίηση  
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B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

désaffection n. f. = η έλλειψη ενδιαφέροντος, η δυσαρέσκεια, η αποστασιοποίηση, η αδιαφορία,  

                               η αποξένωση    

enrayer v. tr. = εμποδίζω, αναχαιτίζω, σταματώ/σταματάω, διαγράφω, τερματίζω, μπλοκάρω  

raréfaction n. f. = η σπανιότητα, η αραίωση, η ανεπάρκεια, η έλλειψη (μτφ), η συρρίκνωση (μτφ)  

effritement n. m. = η χειροτέρευση, η επιδείνωση, η εξασθένηση, η εξάντληση, η συρρίκνωση  

corréler v. tr. = συνυφαίνω (μτχ. συνυφασμένος-η), αυτός που εξαρτάται από κάτι άλλο, συσχετίζω  

fibre n. f. = η ευαισθησία, η χορδή, το αίσθημα, το ένστικτο, η ίνα, η φυτική ίνα  
 

DOSSIER N°5 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

choyer v. tr. = περιποιούμαι, κανακεύω, χαϊδεύω, παραχαϊδεύω, θωπεύω  

Françoise Dolto = Γαλλίδα παιδίατρος και ψυχαναλύτρια (1908-1988) 

sommer v. tr. = εγκαλώ, διατάζω/διατάσσω, προστάζω, προσκαλώ  

s'en prendre à = τα βάζω με κάποιον, επιρρίπτω σε κάποιον τις ευθύνες, κατηγορώ κάποιον,  

                           επικρίνω κάποιον, βάλλω εναντίον κάποιου  

en cas de défaillance caractérisée = σε περίπτωση συνεχούς απουσίας  

patauger v. tr. = πελαγώνω, παραπαίω, περιπλέκομαι, τα θαλασσώνω, πιάνω πάτο (μτφ)  

laxiste adj. & n. = επιεικής, ανεκτικός-ή  

à rebrousse-poil = ανάστροφα, ανάποδα, κόντρα, αντίθετα  

CSA = το Ανώτατο Ραδιοτηλεοπτικό Συμβούλιο 

vaciller v. tr. = ταλαντεύομαι, αμφιταλαντεύομαι, διστάζω, τρέμω (μτφ), τρεμοσβήνω, αμφιβάλλω  

diluer v. tr. = διαλύω, ρευστοποιώ, αραιώνω  

brouiller (se) v. tr. & pron. = ανακατεύω, ανακατώνω, παρεμβάλλω, θολώνω, συγχέω, μπερδεύω-ομαι  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

restituer  v. tr. = αποκαθιστώ, επιστρέφω, επιδίδω, αποδίδω, διορθώνω  

ciseler v. tr. = σκαλίζω, σμιλεύω, γλύφω, ψιλοκόβω  

gestation n. f. = η κυοφορία, η εγκυμοσύνη, η κύηση, η εκκόλαψη  

aspirer v. tr. = εισπνέω, επιθυμώ, απορροφώ, ρουφώ/ρουφάω/ροφώ, προσδοκώ, φιλοδοξώ,  

                        αποβλέπω, οραματίζομαι  

creuset n. m. = η χοάνη, το χωνευτήρι, το όρυγμα  

tutélaire adj. = ο προστάτης/η προστάτρια/η προστάτισσα/η προστάτιδα, ο φύλακας, 

κηδεμονικός-ή  

cursus n. m. = οι σπουδές, τα έτη σπουδών, το πρόγραμμα σπουδών, οι βαθμίδες σπουδών  

virulent,e adj. = φαρμακερός-ή, βίαιος-η, μιασματικός-ή, μολυσματικός-ή  
 

DOSSIER N°6 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

Jenner = Άγγλος γιατρός, ο επινοητής του εμβολιασμού και θεωρούμενος ως ο πατέρας της ανοσολογίας. 
inoculer v. tr. = εμβολιάζω, μεταδίδω, εγχέω  

broyat n. m. = το κομματάκι, το θραύσμα, το σύντριμμα  

H5N1 = ο ιός της γρίπης των πτηνών  

d’arrache-pied = ακατάπαυστα, αδιάκοπα, δίχως ανάσα, εντατικά  

souche n. f. = το στέλεχος, η πηγή, η προέλευση, ο κλώνος  

récurrent,e adj. = επαναλαμβανόμενος-η, υποτροπιάζων-ουσα, υπότροπος-η, περιοδικός-ή,  

                              επανερχόμενος-η  

terrasser v. tr. = επιχωματώνω, καταβάλλω, ρίχνω κάτω, κατατροπώνω, κονταροχτυπώ, σκοτώνω 
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Sras n. m. = το σοβαρό οξύ αναπνευστικό σύνδρομο   
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

sondeur,euse  n. = ο δημοσκόπος, ο βολιδοσκόπος, το βυθόμετρο, το γεωτρύπανο  

griserie n. f. = η μέθη  

déprime n. f. = η κατάθλιψη, η ψυχολογική εξασθένηση, το ψυχοπλάκωμα  

délibérément adv. = σκόπιμα, εσκεμμένα, αδίσταχτα/αδίστακτα  

endurci,e adj. = αδιάλλακτος-η, αδυσώπητος-η, σκληρός-ή, άκαρδος-η, δυνατός-ή, στυγνός-ή  

obsolète adj. = πεπαλαιωμένος-η, απηρχαιωμένος-η/απαρχαιωμένος-η, άχρηστος-η, ξεπερασμένος-η,  

                        αναχρονιστικός-ή  

croquer à pleines dents dans la vie = ζω έντονη ζωή  

intermittent,e  adj. = διαλείπων-ουσα, διακοπτόμενος-η, διακεκομμένος-η, περιοδικός-ή εποχικός-ή,  

                                 σποραδικός-ή   

guinguette n. f. = η αίθουσα χορού, η λαϊκή ταβέρνα, η παμπ   

canotier n. m. = ο κωπηλάτης/η κωπηλάτισσα, το ψαθάκι το ψάθινο καπέλο  

speed dating  = το ραντεβού στα γρήγορα, η γρήγορη γνωριμία 

quadra / quadras adj. & n. = ο σαραντάρης/η σαραντάρα  
 

DOSSIER N°7 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

dédaigner v. tr. = περιφρονώ, απαξιώ/απαξιώνω, αδιαφορώ  

discréditer v. tr. = δυσφημώ/δυσφημίζω, υποτιμώ/υποτιμάω, συκοφαντώ, διασύρω, αποδυναμώνω,  

                             μειώνω, απαξιώνω 

PME = οι μικρομεσαίες επιχειρήσεις  

énarque n. = φοιτητής της Εθνικής Σχολής Δημόσιας Διοίκησης 

pérenne adj. = διαχρονικός-ή, πολυετής, αιώνιος-α  

colocation n. f. = η συνενοικίαση, η συγκατοικία  

astiquer v. tr. = γυαλίζω, λουστράρω, καθαρίζω, στιλβώνω, λαμπικάρω  

chevillé,e adj. = έχω ψυχή, ανθεκτικός-ή,  ισχυρός-ή, δυνατός-ή  

mijoter v. tr. = σιγοβράζω, σιγομαγειρεύω  

être bien loti,e = είμαι ευνοούμενος-η, απολαμβάνω την εύνοια  

lotir v. tr. = διανέμω σε μερίδια, μοιράζω σε μερίδια, οικοπεδοποιώ 

EADS =   η ευρωπαϊκή αεροναυτική αμυντική και διαστημική εταιρεία  

mener de front = ασχολούμαι συγχρόνως με πολλά πράγματα, αντιμετωπίζω κατά μέτωπον  

CNRS = το εθνικό κέντρο επιστημονικής έρευνας / ΕΚΕΕ  

téméraire adj. = ριψοκίνδυνος-η, τολμηρός-ή, παράτολμος-η, απερίσκεπτος-η  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

lignée n. f. = οι απόγονοι, η γενιά/η γενεά  

rétracter (se) v. tr. & pron. = ανακαλώ, αναιρώ, ανασκευάζω, αποσύρω-ομαι, αλλάζω γνώμη   

déchu,e adj. = έκπτωτος-η, ξεπεσμένος-η, που έχει εκπέσει 

souche n. f. = το στέλεχος, η πηγή, η προέλευση, ο κλώνος  

fraude n. f. = η απάτη, η νοθεία, ο δόλος  

immanquablement adv. = αναπόφευκτα, μοιραία  

fiabilité n. f. = η αξιοπιστία, η πιστότητα  

clé de voûte = ο ακρογωνιαίος λίθος, ο θεμέλιος λίθος, το βασικό στοιχείο, το θεμέλιο  

redouter v. tr. = φοβούμαι/φοβάμαι, τρέμω, πτοούμαι, σκιάζομαι   

énucléer v. tr. = αφαιρώ ένα μάτι, βγάζω μάτι (μτφ), εκριζώνω τον οφθαλμικό βολβό, εκριζώνω 

avisé,e adj. = συνετός-ή, επιδέξιος-α, νουνεχής, ενημερωμένος-η, συνειδητοποιημένος-η (μτφ)  
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greffe n. f. = η μεταμόσχευση, η εμφύτευση, το μπόλιασμα (λαϊκ.)  

minutie n. f. = η σχολαστικότητα, η μεγάλη προσοχή  

ovocyte n. m. = το ωοκύτταρο, ο θηλυκός γαμέτης  

macaque n. m. = ο μακάκος, ο πίθηκος της ασίας, ο ασχημάνθρωπος (μτφ) 

complaisance n. f. = η αυταρέσκεια, η φιλοφροσύνη, η καλοσύνη, η φιλαρέσκεια, η ευγένεια,  

                                η επιείκεια, η ανοχή  

inflation n. f. = ο πληθωρισμός, η διόγκωση  
 

DOSSIER N°8 : DALF - Niveau C2 
 

saga n. f. = η ιστορία, ο θρύλος, ο μύθος, η περιπέτεια, η σάγκα 

débrouille n. f. = η καπατσοσύνημ η επιδεξιότηταμ η ικανότηταμ η επινοητικότητα  

référé n. m. = τα ασφαλιστικά μέτρα, η συνοπτική διαδικασία  

effectuer une descente = κάνω έφοδο, εφορμώ  

saborder (se) v. tr. & pron. = βυθίζω, βουλιάζω, καταστρέφω, φουντάρω, καταστρέφομαι,  

                                               αυτοκαταστρέφομαι, χρεωκοπώ/χρεοκοπώ   

buraliste n. m. = ο καπνοπώλης/η καπνοπώλισσα, πράκτορας στοιχημάτων  

Vénissieux = γαλλική πόλη κοντά στη Λυών, στην περιοχή Auvergne-Rhône-Alpes 

manichéen,ne  n. & adj. = μανιχαϊστικός-ή/μανιχαϊκός-ή  

maghrébin,ne adj. & n. = κάτοικος της βορείου αφρικής (Αλγερίας/Τυνησίας/Μαρόκου)  

télévision à péage = το συνδρομητικό κανάλι τηλεόρασης  

signalétique n. f. = η σήμανση, η σηματολογία  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

à l’instant = αμέσως, μόλις, αυτή τη στιγμή 

compromis n. m. invar. = ο συμβιβασμός, η συμφωνία, η διαιτησία, το συνυποσχετικό  

distendre (se) v. tr. & pron. = τεντώνω, διατείνω, χαλαρώνω, εξασθενώ, αποξενώνομαι  

Credoc = κέντρο ερευνών για τη μελέτη και την παρατήρηση των συνθηκών διαβίωσης 

aménager v. tr. = διευθετώ, διαμορφώνω, διαρρυθμίζω, προσαρμόζω, οργανώνω, κανονίζω  

du coup = έτσι, κατά συνέπεια/κατά συνέπειαν, ξαφνικά, αίφνης, αμέσως  

état d’âme = η ψυχική διάθεση, η ψυχική κατάσταση  

stimulant,e adj. = διεγερτικός-ή, τονωτικός-ή, προκλητικός-ή, το διεγερτικό, το κίνητρο  

accroche n. f. = ο τίτλος, το σλόγκαν, το στήριγμα  

tas n. m. invar. = ο σωρός, το στοίβαγμα/το στοίβασμα, το πλήθος, το σμήνος, η σωρεία  

démesuré,e adj. = δυσανάλογος-η, υπέρμετρος-η, υπερβολικός-ή, τεράστιος-α, απρόσμετρος-η  

adduction n. f. = η προσαγωγή (ανατομική), η παροχή (π.χ. νερού), η παροχέτευση  
 

DOSSIER N°9 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

faire courir = ξεγελώ, παραπλανώ, εξαπατώ, εκμεταλλεύομαι 

compulser v. tr. = συμβουλεύομαι, ξεφυλλίζω  

asséner v. tr. = επιφέρω ένα πλήγμα, καταφέρω ένα πλήγμα, χτυπώ, ρίχνω, επιφέρω,  

                        καταφέρω, απευθύνω με σθένος  

tare n. f. = η ατέλεια, το ελάττωμα, το κουσούρι (λαϊκ.), το απόβαρο, η φύρα, το χτικιό    

supputation n. f. = ο υπολογισμός, η εκτίμηση 

caser (se) v. tr. & pron. = τακτοποιώ, βολεύω-ομαι, τοποθετώ, αποκαθιστώ, διευθετώ, παντρεύομαι,  

                                        σπιτώνομαι   

prenant,e adj. = ενδιαφέρων-ουσα, συναρπαστικός-ή  

ruer (se) v. tr. & pron. = s’élancer, se jeter, se précipiter en masse, se jeter avec violence 
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graveleux,se adj. = χαλικώδης, απρεπής, άσεμνος-η, αγενής  

variante n. f. = η παραλλαγή, η εναλλακτική, λύση, η εκδοχή, η βαριάντα  

débridé,e adj. = αχαλιναγώγητος-η, αχαλίνωτος-η, θεότρελος-η, ανεξέλεγκτος-η  

grisant,e adj. = μεθυστικός-ή, ερεθιστικός-ή  

ériger (s’) v. tr. & pron. = ανυψώνω, ανεγείρω, ορθώνω, αναγορεύω, γίνομαι  

étirer (s’) v. tr. & pron. = απλώνω-ομαι, τεντώνω-ομαι, εκτείνω-ομαι, τραβώ/τραβάω, διελκύω 

pacs n. m. = το σύμφωνο συμβίωσης  

transgressif,ve adj. = παραβατικός-ή, αγενής  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

en dire long = λέω πολλά  

brosser (se) v. tr. & pron. = βουρτσίζω, καθαρίζω, τρίβω, ζωγραφίζω, σκιαγραφώ  

officier v. intr. = ιερουργώ, λειτουργώ  

incivisme n. m. = η αγένεια, η ασυνειδησία, η απουσίας συνείδησης  

laminer v. tr. = ελασματοποιώ, σφυροκοπώ, πλαταίνω, ισιώνω/ισώνω/ισάζω/ισιάζω  

tarauder v. tr. = βασανίζω, ταλανίζω, ταλαιπωρώ, παιδεύω, κλυδωνίζω  

rêvasser v. intr. = ρεμβάζω, ονειροπολώ, είμαι στον κόσμο μου (μτφ)  

révertébrer v. tr. = επανασπονδυλώνω, επανεντάσσω (μτφ)  

faire office = χρησιμεύω, εξυπηρετώ, ενεργώ, λειτουργώ, διαδραματίζω  

dérive n. f. = η παρεκτροπή, η παρέκκλιση, η εκτροπή, η επικίνδυνη ατραπός, το έκτροπο/τα έκτροπα  

d’antan loc. adj. invar. = άλλης εποχής, του άλλοτε, του χτες, αλλοτινός-ή, παλιός-ιά  

recalé,e adj.& n. = απορριφθείς-είσα απορριπτέος-α μετεξεταστέος-α αποτυχών-ούσα  

aigri,e adj. = ξινισμένος-η, πικραμένος-η, πικρόχολος-η  

inhérent,e adj. = συναφής, συμφυής, εγγενής, συνυφασμένος-η, αναπόσπαστος-η 
 

DOSSIER N°10 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

coronarien,ne adj. = στεφανιαίος-α  

coagulabilité n. f. = η πηκτικότητα  

oukase n. m. = η αυθαίρετη απόφαση, η εικασία  

opprobre n. f. = η ντροπή, η αισχύνη (λόγ.), το αίσχος, το όνειδος, η δυσφήμηση, η καταισχύνη (λόγ.),   

                           η λοιδορία 

picoler v. tr. = πίνω πολύ, μεθάω, τα τσούζω (μτφ)  

patch n. m. = το επίθεμα  

auriculothérapie n. f. = ο ωτοβελονισμός, η ωτοθεραπεία,  

pétuner v. tr. = καπνίζω, φουμάρω 

impénitent,e adj. = αμετανόητος-η, αδιόρθωτος-η  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

vergogne n. f. = η ντροπή, η αιδώς  

scrupule n. m. = η σχολαστικότητα ο ενδοιασμός ο δισταγμός η εντιμότητα η ευσυνειδησία  

goinfrer (se) v. pron. = τρώω πολύ, τρώω λαίμαργα, μπουκώνω (μτφ), μπουκώνω (μτφ)   

major,e adj. & n. = η μεγάλη επιχείρηση, ο επιτελάρχης, ο στρατιωτικός γιατρός, ο πρώτος της τάξης 

amenuiser (s’) v. tr. & pron. = λεπταίνω/λεπτύνω, αδυνατίζω, ελαττώνω, μειώνω τον όγκο, χειροτερεύω,  

                                                 μικραίνω, συρρικνώνομαι  

forfaitaire adj. = προκαθορισμένος-η, προσυμφωνημένος-η, εργολαβικός-ή, εκτιμητέος-α  

acquitter (s’) v. tr. & pron. = αθωώνω, εξοφλώ, πληρώνω, καταβάλλω, εκπληρώνω την υπόσχεση,  

                                               ξεχρεώνω  

tricheur,euse n. = ο απατεώνας/η απατεώνισσα, ζαβολιάρης-α, κατεργάρης-α-ισσα   
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contrefaçon n. f. = η παραποίηση, η παραχάραξη, η απομίμηση, η κλεψιτυπία, η λογοκλοπή/η λογοκλοπία  

alléchant,e adj. = δελεαστικός-ή, θελκτικός-ή, σαγηνευτικός-ή, ορεκτικός-ή, ελκυστικός-ή  

schématiser v. tr. = σχηματοποιώ, υπεραπλουστεύω, εννοιοποιώ  

léser v. tr. = αδικώ, βλάπτω, ζημιώνω, πληγώνω, θίγω, προσβάλλω  

au coup par coup = βαθμιαία, αποσπασματικά, στο πόδι, πρόχειρα, όπως να 'ναι  

fliquer v. tr. = αστυνομεύω, παρακολουθώ, ελέγχω  
 

DOSSIER N°11 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

dévider v. tr. = ξετυλίγω, αποσυναρμολογώ, ξεμπερδεύω 

incantation n. f. = η επίκληση, η επωδή, το ξόρκι, η μαγεία  

claustration n. m. = ο εγκλεισμός, η φυλάκιση, ο αυστηρός, περιορισμός  

émulsion n. f. = το γαλάκτωμα, η εμουλσιόν  

drainage n. m. = η αποξήρανση, η αποστράγγιση, η απορρόφηση, η προσέλκυση, η απορροή  

trousser v. tr. = διεκπεραιώνω, ανασηκώνω, προετοιμάζω   

haras n. m. = το εκτροφείο αλόγων, το ιπποτροφείο  

lever un lièvre = βγάζω λαγό (μτφ), μυρίζομαι απάτη   
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

mémorandum n. m. = το μνημόνιο, η περίληψη συμφωνίας, το υπόμνημα  

relance n. f. = η υπενθύμιση, η αναθέρμανση (οικ.), η επανεκκίνηση, η ανάκαμψη (οικ.), η νέα ώθηση  

centrale n. f. = ο σταθμός ηλεκτροπαραγωγής, το εργοστάσιο, η συνομοσπονδία  

anéantissement n. m. = ο εκμηδενισμός, ο αφανισμός, η εξολόθρευση, η εξάλειψη, η εξουδετέρωση  

brasse n. f. = το πρόσθιο (στην κολύμβηση), η πρόσθια κολύμβηση  

à bon escient loc. adv. = εν γνώσει μου, απ' ότι ξέρω, απ' ότι γνωρίζω, από αυτά που ξέρω  

UMP = Ένωση για ένα Λαϊκό Κίνημα  

ITER = Διεθνής θερμοπυρηνικός πειραματικός αντιδραστήρας  

EPR = Αντιδραστήρες ύδατος υπό πίεση - (Einstein, Podolsky, Rosen) 

stimulation n. f. = το ερέθισμα, ο ερεθισμός, η διέγερση, η ενεργοποίηση   

aubaine n. f. = η ευκαιρία, η ανέλπιστη τύχη, η τύχη  

en déshérence = σε αχρηστία, παραμελημένος-η, εγκαταλελειμμένος-η  

envolée n. f. = η απότομη αύξηση, το πέταγμα, το ξέσπασμα (μτφ)  

spéculation n. f. = η κερδοσκοπία, η καιροσκοπία, η σπέκουλα, η θεώρηση  

fission n. f. = η σχάση, η σύντηξη  

fusion n. f. = η τήξη, η σχάση, η σύντηξη, η ένωση, η μέθεξη, το κράμα  
 

DOSSIER N°12 : DALF - Niveau C2 
 

A. PARTIE ÉCRITE 
 

Frank Lloyd Wright = Αμερικανός (Ουαλικής καταγωγής) αρχιτέκτονας, διακοσμητής, συγγραφέας,  

                                     και εκπαιδευτικός (1867-1959). Προώθησε την οργανική αρχιτεκτονική. 

cogitation n. f. = ο συλλογισμός, η σκέψη  

estampiller v. tr. = σφραγίζω, επισφραγίζω, καταχωρώ, τυπώνω  

aubaine n. f. = η τυχαιότητα, η ανέλπιστη τύχη, η ευκαιρία, το μάννα εξ ουρανού, το θείο δώρο  

tarir (s’) v. tr. & pron. = εξαντλώ, στερεύω, ανακόπτω, σταματώ, στερεύω  

accuser le coup = υποφέρω, ταράζομαι, συγχύζομαι, καταπονούμαι, κουράζομαι  

grever v. tr. = επιβαρύνω (π.χ. με φόρους), πλήττω, βλάπτω, αδικώ  

labelliser v. tr. = μαρκάρω ένα προϊόν  

déplétion n. m. = η μείωση της ποσότητας ενός οργανικού υγρού, η ελάττωση, η εξάντληση   
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donne n. f. = το δεδομένο, το κοινά παραδεκτό κι αποδεκτό, η κοινή αντίληψη, η υπάρχουσα  

                     κατάσταση, η πραγματικότητα (μτφ)  

peak oil. = η κορύφωση της παραγωγής πετρελαίου  

gaspi n. m. = η σπατάλη, η αλόγιστη δαπάνη  
 

B. PARTIE ORALE (TRANSCRIPTION) 
 

abrupt,e adj. = απόκρημνος-η, απότομος-η, τραχύς-ιά-εία, άξεστος-η  

affectation n. f. = ο προορισμός, η τοποθέτηση, ο διορισμός, η διάθεση, η χορήγηση, η κατανομή   

sombrer v. intr. = καταποντίζομαι, βουλιάζω, βυθίζομαι, καταστρέφομαι   

dépression n. f. = η εξασθένηση/η εξασθένιση, η κατάπτωση, η κατάθλιψη, ο κλονισμός  

chahuter v. intr. & tr. = γιουχάρω/γιουχαΐζω, κάνω καζούρα, κάνω φασαρία  

IUFM = Ακαδημαϊκά ιδρύματα για επιμόρφωση δασκάλων, οι παιδαγωγικές ακαδημίες 

clivage n. m. = ο διαχωρισμός, η διάσταση, η διαμάχη (π.χ. πολιτική), η διαστρωμάτωση, το χάσμα  

connivence n. f. = η συγκάλυψη η ανοχή η συνενοχή  

balkanisation n. f. = ο κατακερματισμός, η βαλκανιοποίηση, ο διαμελισμός   

défouler (se) v. tr. & pron. = εκτονώνω-ομαι, ξεσπώ/ξεσπάω, ξεδίνω, ξεθυμαίνω  

fraction n. f. = το κλάσμα, το μέρος, το μερίδιο, το τμήμα, η φράξια  

massifier (se) v. tr. & pron. = συγκεντρώνω σε ενιαίο σύνολο, μαζοποιώ, μαζεύω (μτφ)  

élancer (s’) v. intr. & pron. = ορμώ/ορμάω, καταπιάνομαι, εξορμώ, ρίχνομαι  

socle n. m. = το βάθρο, η έδρα, η βάση, το υπόβαθρο  

avérer (s’) v. intr. & pron. = επαληθεύω-ομαι, αποδεικνύω, επιβεβαιώνω-ομαι  
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